Instrukcja obstug;

1. znajdZ odpowiednie miejsce na urzadzenie, najlepiej pod szybg
(wazne - odsun od niego inne przedmioty, gdyz moga one zaktdcaé
zasieg GPS)

2. przetrzyj miejsce szmatkg dotgczong do zestawu i przyklej rzep
mocujgcy

3.zamocuj urzadzenie na rzepie (mozesz tez zamontowac Yanosika GT
w uchwycie - do kupienia w sklepie www.yanosik.pl/skiep)

4. podtacz urzadzenie do gniazda zapalniczki za pomoca adaptera

5. po chwili na wy$wietlaczu pojawi sie predkos$¢ oraz liczba uzytkowni-
kow

6. Yanosik GT jest juz gotowy do pracy :)

Jak ostrzega Yanosik GT?

W momencie zblizania sie do zdarzenia drogowego otrzymasz
w odpowiedniej odlegtosci komunikat gtosowy (np. "Fotoradar, 300
metréow" ) oraz komunikat graficzny, ktéry wyswietli sie na ekranie.

Odlegtos¢, z jakiej zostaniesz poinformowany, jest uzalezniona
od predkosci, z jakg jedziesz. Im jest ona wieksza, tym wigksza jest
odlegtos¢, z jakiej otrzymasz powiadomienie.

Jak korzystac?

Kazde ostrzezenie, ktére otrzymujesz, mozesz potwierdzi¢ lub odwotac,
jesli dane zdarzenie juz nie wystepuje (np. skutki wypadku zostaty juz
usuniete lub kontrola zmienita swoje potozenie).

Dzieki temu dodatkowo pomagasz w aktualizowaniu bazy zdarzen
i budujesz swojg wiarygodnos$¢ w systemie. Staraj sie zawsze zgtaszac
lub potwierdza¢ zdarzenie doktadnie w miejscu jego wystepowania.

Mijajgc dane zdarzenie, ktérego nie ma jeszcze w systemie, mozesz je
zgtosic¢ za pomoca jednego z 4 przyciskéw i tym samym powiadomic
pozostatych kierowcow.

Pod wyswietlaczem znajdujg sie rowniez trzy przyciski funkcyjne,
ktére umozliwiajg zmiane gtosnosci i jasnosci ekranu.
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Kontrola predkosci - zgtaszanie kontroli predkosci
dokonywanych za pomoca tzw. "suszarek" oraz
fotoradaréw przenosnych

Nieoznakowani - zgtaszanie nieoznakowanych patroli
w ruchu

Inspekcja - zgtaszanie kontroli Inspekcji Transportu
Drogowego

Zagrozenie - zgtaszanie wypadkow i innych zagrozen,
ktore wytgczajg pas z ruchu

Potwierdz zgtoszenie

Odwotaj zgtoszenie

Dodatkowe informacje o dziataniu urzadzenia:

Wiagczenie urzadzenia nastepuje po podtgczeniu zasilania.
Urzadzenie wytaczy sie automatycznie po wykryciu postoju, braku
aktywnosci uzytkownika (naciskania przyciskéw) lub przy braku
zasiegu GPS.

Urzadzenie wigczy sie ponownie automatycznie po wykryciu ruchu
(niezbedny jest do tego zasieg GPS) lub po wcisnieciu dowolnego
przycisku. Warunkiem jest podtgczone zasilanie lub natadowany
akumulator znajdujacy sie wewnatrz urzadzenia.

Przytrzymanie dtuzej przycisku anulowania (czerwony X)
spowoduje wytgczenie urzadzenia bez wzgledu na aktualny stan
(ruch/post6j). Ponowne wiaczenie nastapi w momencie wcisniecia
dowolnego przycisku.

Automatyczne aktualizacje

Urzadzenie Yanosik GT na biezgco pobiera najnowsze oprogramowa-
nie oraz aktualizuje dane o zdarzeniach drogowych.

Wszystkie informacje sg aktualizowane na biezgco - zdalnie przez
system GPRS. Nie musisz podejmowac zadnych dziatarh w celu
wgrania aktualizacji - wszystko dzieje sie w petni automatycznie.

Zaktualizowane oprogramowanie moze zawiera¢ nowe funkcje oraz
ulepszone algorytmy dziatania systemu.

Transmisja danych

Transmisja danych jest niezbedna do prawidtowego dziatania
urzadzenia. Umozliwia ona otrzymywanie aktualnych informacji
o sytuacji na drodze oraz pobieranie aktualizacji oprogramowania.

Wiecej informacji znajdziesz na: www.yanosik.pl

Weryfikacja zgtoszen

W celu zapewnienia jak najwiekszej skutecznosci dziatania systemu,
zgtoszenia uzytkownikéw sa poddawane weryfikacji przez wielopozio-
mowe algorytmy systemowe.

Odwotanie lub potwierdzenie zdarzenia odpowiednio skraca lub
wydtuza czas utrzymywania sie zgtoszenia w systemie. Dodatkowg
weryfikacje zgtoszen umozliwiajg sami uzytkownicy, ktérzy potwier-
dzaja je lub odwotuja.

Co oznaczaja gwiazdki? Gdzie wpisa¢ méj ,,nick?

Uzytkownicy posiadajg w systemie swojg range, wiarygodnos¢, ktéra
odzwierciedlana jest w skali od 0 do 5 gwiazdek. Na wiarygodno$¢
maijg wptyw rézne czynniki, jak np. liczba przejechanych kilometréw
z Yanosikiem, aktywnos$¢ w systemie i to czy zgtoszenia danego
uzytkownika sg czesciej potwierdzane czy odwotywane.

Zarejestruj swoje urzadzenie na portalu Yanosik24.pl i sprawdz
swojg wiarygodnos¢ oraz przypisz swéj ,,nick” do urzadzenia.

Legalnos¢ urzadzenia

Zgodnie z obowigzujgcg ustawg Prawo o ruchu drogowym z dnia 20 czerwca
1997 roku z p.zm., urzagdzenie Yanosik GT nie zaktoca i nie informuje

o dziataniu sprzetu kontrolno-pomiarowego uzywanego przez organy
kontroli ruchu drogowego, w zwigzku z czym w Polsce jest urzadzeniem

w 100% legalnym. Jezeli chcesz korzystac z Yanosika w innych krajach
zapoznaj sie najpierw z obowigzujgcymi w nich przepisami.

Yanosik - dbamy o bezpieczenstwo na polskich drogach

Portal www.yanosik.pl oraz system interaktywnej komunikacji
samochodowej Yanosik zostat stworzony w celu poprawy bezpieczen-
stwa na polskich drogach.

Tak jak celem montazu znakéw drogowych informujacych

o fotoradarach jest dziatanie prewencyjne, tak i celem Yanosika jest
informowanie o punktach, w ktérych kierowca powinien zachowa¢
szczegblng ostroznosc¢ oraz koniecznie zredukowac aktualng
predkos¢ do predkosci nakazanej.

Uzytkownicy systemu Yanosik maja petniejszy obraz biezacej sytuacji
dzieki informacjom wysytanym przez kierowcéw podrézujacych przed
nimi. Informacje te niejednokrotnie pozwalajg na unikniecie kolizji
drogowej (takiej jak np. najechanie na pojazdy uczestniczace
wczesniej w wypadku drogowym), czy niebezpiecznych sytuacji (np.
gwattowne hamowanie przed fotordarem, zbyt duza predkos¢
zblizania sie do zatoru na drodze, itp.).

Wazne informacje o produkcie

Zawartos$¢ opakowania:

urzadzenie Yanosik GT,

przewod Micro USB,

adapter zasilajgcy GRATIS!,

wazne informacje o produkcie,

rzep do przylepiania w samochodzie (2 szt.),

Sciereczka do oczyszczania deski rozdzielczej samochodu,
naklejka na samochdd.

Uwaga! Do zasilania urzadzenia nalezy wykorzystac¢ tadowarke/adap-
ter obnizajgcy napiecie do standardu USB i o pradzie min. 1A.
Ponadto powinien spetnia¢ wtasciwe dla typu urzadzenia normy zawarte

w dyrektywie 1999/5/EC oraz posiada¢ homologacje ECE. Producent
urzadzenia sugeruje wykorzystanie modelu: "Nokia DC-17".

Uwaga! Zanim zaczniesz uzywac Yanosika GT, przeczytaj wszystkie
ponizsze informacje o bezpieczeristwie oraz prawidtowej obstudze,
aby unikna¢ uszkodzenia Yanosika GT oraz obrazen ciata.

Informacje o bezpieczenstwie oraz prawidtowej obstudze
Yanosika GT

Niestosowanie si¢ do ponizszych zalecert moze spowodowac uszkodzenie
Yanosika GT lub innego sprzetu, obrazenia ciata lub pozar. Niestosowanie sie
do ponizszych zalecerh moze spowodowac réwniez uszkodzenie Yanosika GT,
ktére nie podlega naprawie gwarancyjnej.

Nie nalezy otwiera¢, naktuwag, rozbiera¢, zgina¢, deformowac, rzucag, pali¢,
wktada¢ do piekarnika, wktada¢ do kuchenki mikrofalowej oraz wktadac ciat
obcych do Yanosika GT.

Nie nalezy uzywac¢ Yanosika GT w poblizu zbiornikéw z woda i w innych miejscach
narazonych na wilgo¢. Nie wylewaj ptynéw ani jedzenia na Yanosika GT.

W przypadku zamoczenia nalezy niezwtocznie odtgczy¢ zasilanie oraz pozostawic
Yanosika GT do catkowitego wysuszenia przed ponownym uruchomieniem.

Nie proébuj suszy¢ Yanosika GT za pomoca takich urzadzen jak suszarka

do wtosoéw, piekarnik, kuchenka mikrofalowa.

Nigdy nie nalezy samodzielnie naprawia¢ ani modyfikowa¢ Yanosika GT.
Demontaz Yanosika GT moze spowodowac uszkodzenia, ktére nie podlegaja
naprawie gwarancyjnej. Yanosik nie posiada zadnych czesci, ktére mogg by¢
wymieniane przez uzytkownika. Jezeli Yanosik spadt z duzej wysokosci, zostat
zanuzony w wodzie lub przedziurawiony nie uzywaj go, tylko wyslij do serwisu.
Adresy punktéw serwisowych znajduja sie na stronie www.yanosik.pl.

Prowadzac samochdéd zachowaj szczegélng ostroznos¢ oraz zwiekszong uwage.
Uzywanie Yanosika GT moze by¢ rozpraszajgce. Umie$¢ Yanosika GT

w widocznym miejscu w samochodzie. Korzystajac z Yanosika GT obserwuj caty
czas droge. Nie korzystaj z Yanosika GT podczas wykonywania czynnosci
wymagajacych Twojej petnej uwagi.

W miejscach zagrozonych wybuchem nalezy wytgczy¢ Yanosika GT poprzez
odtaczenie kabla zasilajgcego z gniazda zapalniczki. Miejsca zagrozone
wybuchem sg bardzo czesto, jednak nie zawsze, wyraZznie oznaczone.

Yanosik GT nie jest zabawka i nie jest przeznaczony dla dzieci. Zawiera mate
czesci, ktdre mogg zostac potkniete. Nalezy zabezpieczy¢ Yanosika GT oraz jego
akcesoria przed dzie¢mi.

Nie umieszczaj Yanosika GT oraz zadnych akcesoriéw na poduszce powietrznej,
ani w miejscu jej napetniania (poduszka powietrzna napetnia sie z bardzo duzg
sita).



Yanosik GT, ktory jest urzadzeniem elektronicznym, jest narazony na zewngtrzne
zaktécenia radiowe oraz moze powodowac zaktécenia pracy innych urzadzen.

W szczegoélnosci Yanosik GT moze zaktécac prace innych systemoéw elektronicz-
nych w samochodzie.

Yanosik GT zawiera odbiorniki oraz nadajniki radiowe. Gdy jest wigczony wysyta
i odbiera fale radiowe. Jezeli obawiasz sie emisji promieniowania radiowego,
mozesz trzymac Yanosika GT nieco dalej od siebie. Poziom otrzymanego

promieniowania spada znaczgco wraz ze zwiekszaniem odlegtosci od urzadzenia.

Jezeli uzywasz jakiegokolwiek osobistego urzgdzenia medycznego, dowiedz sie
od producenta lub swojego lekarza, czy urzgdzenie jest odpowiednio
zabezpieczone przed dziataniem fal radiowych.

Nie nalezy wciskac na site wtyczki do gniazda zasilania. Sprawdz, czy

w gniezdzie zasilania nie ma przeszkody np. w postaci ciata obcego. W celu
wpiecia Yanosika GT do gniazda zapalniczki nalezy uzy¢ wtyku dodatkowego
adaptera zasilajgcego, obnizajgcego napiecie do standardu USB (minimalny prad
1A).

Odtaczenie urzadzenia od zasilania nastepuje po wyjeciu adaptera z gniazda
zapalniczki samochodowej.

Uzywaj Yanosika GT w temperaturze 0 - 40°C. Przechowuj Yanosika GT

w temperaturze -20 - 50°C. Nie zostawiaj Yanosika GT w samochodzie

w miejscach narazonych na dziatanie promieni stonecznych, poniewaz
temperatura w zaparkowanym aucie moze przekraczac¢ bezpieczny przedziat.
Podczas korzystania z Yanosika normalnym zjawiskiem moze by¢ nagrzewanie
sie urzadzenia.

)74

Utylizacja urzagdzenia Yanosik GT musi by¢ zgodna z przepisami prawa. Poniewaz
Yanosik GT zawiera elementy elektroniczne nie mozna go wyrzucac razem
z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Skontaktuj sie z lokalnymi
wiadzami, aby sprawdzi¢, jakie sg mozliwosci utylizacji urzadzen elektronicznych.

Yanosik GT jest zgodny z wymaganiami zasadniczymi zawartymi w dyrektywie
1999/5/EC wskutek zgodnos$ci z normami:

ETSI EN 301 511 V9.0.2.

ETSITS 151 010-1 V5.10.0.

ETSI EN 301 489-1V1.9.2.

ETSI EN 301 489-3V1.4.1.

ETSI EN 301 489-7 V1.3.1

ETSI EN 300 440-1 V1.6.1 (2010-08).
ETSI EN 300 440-2 V1.4.1 (2010-08).
PN-EN 60950-1:2007.
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Kod produktu
Wymiary urzadzenia
Antena GSM

Antena GPS
Maksymalny prad
Wyswietlacz
Akumulator
Temperatura pracy

techniczna

Yanosik GT
100 mm x 59 mm x 17 mm

Whbudowana antena wewnetrzna,

dwupasmowa

Whbudowana antena wewnetrzna

1A

2,4"

Litowo-polimerowy 380 mAh
od 0°C -do 40°C

Temperatura przechowywania od -20°C do 50°C

Pasmo E-GSM 900 MHz

Pasmo GSM 1800 MHz

Klasa
Transmisja ,uplink”
Transmisja ,downlink”

Wejscie DC
Napiecie

Parametry GSM

nadajnik
Od 880 MHz do 915 MHz

odbiornik
0d 925 MHz do 960 MHz

moc szczytowa nadajnika
2W - stacja klasy 4

nadajnik
Od 1710 MHz do 1785 MHz

odbiornik
Od 1805 MHz do 1880 MHz

moc szczytowa nadajnika
TW - stacja klasy 1

Parametry GPRS:

10
max. 21,4 kbps
max. 85,6 kbps

Zasilanie:

Ztacze microUsB
5V (uzyskane z gniazda
zapalniczki 12 V)

czona gwarancja pro

Niniejsza gwarancja nie wptywa na uprawnienia wynikajace z bezwzglednie
obowigzujgcych przepiséw prawa wynikajgcych z przepiséw o ochronie praw
konsumenta lub innych regulacji obowigzujgcych w tym zakresie.

Spotka Neptis S.A. gwarantuje, iz w okresie 12 miesiecy od dnia zakupu
oryginalnego produktu przez pierwszego uzytkownika koncowego dokona w
stosownym czasie bezptatnego usuniecia wad materiatowych, konstrukcyjnych
lub wykonawczych, w drodze naprawy, lub jezeli Neptis stwierdzi taka
koniecznos$¢, wymiany produktu na identyczny lub podobny model. W przypadku
wymiany, okres udzielonej gwarancji biegnie od dnia zakupu oryginalnego
produktu przez pierwszego uzytkownika koficowego.

Naprawy gwarancyjne moga by¢ wykonywane przez Neptis S.A. oraz firmy
serwisowe dziatajgce z upowaznieniem Neptis S.A..

W celu zgtoszenia gwarancji na podstawie niniejszej ograniczonej gwarancji
nalezy dostarczy¢ produkt oraz wszystkie akcesoria do siedziby Neptis wraz
z dowodem zakupu oraz doktadnym opisem wystepujgcej usterki.

Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje normalnego zuzycia

(w tym zuzycia rzepu do mocowania), uszkodzen mechanicznych, uszkodzen
wyniktych wskutek uzytkowania produktu niezgodnie z zaleceniami producenta
lub w wyniku uzytkowania do innych celéw niz w opisie produktu.

Niniejsza ograniczona gwarancja nie bedzie wykonalna, jesli produkt zostat
otwarty, zmieniony lub naprawiony przez firme serwisowg inng niz dziatajgca
z upowaznienia Neptis.

Niniejsza ograniczona gwarancja nie bedzie wykonalna, jesli numer seryjny
produktu zostat zmieniony lub usunigty.

Niniejsza ograniczona gwarancja nie bedzie wykonalna, jesli produkt narazony byt
na dziatanie wilgoci, ekstremalnych warunkéw termicznych lub Srodowiskowych
badz gwattowne zmiany takich warunkéw, korozje, utlenianie, zanieczyszczenie
ptynami lub produktami zywnos$ciowymi lub wptyw produktéw chemicznych.

W przypadku nieuzasadnionej reklamacji nabywca zobowiazuje sie odebrac
sprzet z firmy serwisujacej na wtasny koszt.

Karta SIM oraz sie¢ komdrkowa i/lub sie¢ innego rodzaju zapewnione sg przez
operatora innego niz Neptis S.A.. Spotka Neptis na podstawie niniejszej gwarancji
nie przyjmuje na siebie odpowiedzialnosci za dziatanie karty SIM, dziatanie,
zasieg, dostepnos¢ lub zakres sieci komérkowej lub sieci innego rodzaju.

W zakresie dozwolonym przez obowigzujgce przepisy prawa, odpowiedzialnos¢
Neptis ograniczona bedzie do warto$ci w dacie zakupu produktu.

Spotka Neptis nie ponosi odpowiedzialnosci za straty, szkody, utrate przychodéw
lub przewidywanych oszczednosci, zwiekszone koszty lub wydatki, utrate
korzysci, utrate mozliwosci korzystania z produktu, utrate funkcjonalnosci
produktu. W szczegolnosci Neptis nie moze by¢ pociggniety do odpowiedzialnosci
z tytutu nieprzestrzegania przez uzytkownikéw przepiséw ruchu drogowego.

Deklaracja zgodnosci odnosnie Dyrektywy 1999/5/WE (R&TTE)
Declaration of Conformity appropriate to the Directive 1999/5/EC (R&TTE)

My, nizej podpisani (producent)
We, the undersigned (manufacturer)

Nazwa firmy: Neptis S.A.

Company name

Adres: ul. Perkuna 25, 61-615 Poznan
Adress

Kraj: Polska, Poland

Country

Telefon / faks:
Phone / Fax number

618229506

Adres e-mail:
e-mail

biuro@neptis.pl

niniejszym deklarujemy ponoszac za to petng odpowiedzialnos¢, ze ponizsze urzadzenie:
hereby declare under our sole responsibility that the product listed below:

Nazwa urzadzenia: Yanosik
Product name:

Typ Yanosik GT
Type name:

do ktérego odnosi sie niniejsza deklaracja, jest zgodne z wymaganiami zasadniczymi zawartymi
w Dyrektywie 1999/5/WE wskutek zgodnosci z nastepujgcymi normami:

to which this declaration relates, is in conformity with the essential requirements of 1999/5/EC Directive related to following
standards:

Wymagania zasadnicze - artykut Dyrektywy 1999/5/WE: | Normy:
Essential requirements - article 1999/5/EC Directive Standards

Efektywne wykorzystanie zasobow czestotliwosci - art. 3.2 | ETSIEN 301 5119.0.2. Global System for Mobile communications
RF spectrum efficiency (GSM)Harmonized EN for mobile stations in the GSM 900 and GSM
1800 bands covering essential requirements of article 3.2 of the
R&TTE directive (1999/5/EC)

ETSITS 151 010-1 V5.10.0.
Digital cellular telecommunications system (Phase 2+)Mobile
Station (MS) conformance specification;Part 1: Conformance
specification (3GPP TS 51.010-1 version 5.10.0 Release 5)

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna - art. 3.1b ETSI EN 301 489-1 V1.9.2. Electromagnetic compatibility and Radio
EmMC spectrum Matters (ERM);ElectroMagnetic Compatibility (EMC)

standard for radio equipment and services;Part 1: Common
technical requirements

ETSI EN 301 489-7 V1.3.1. Electromagnetic compatibility and Radio
spectrum Matters (ERM);ElectroMagnetic Compatibility (EMC)
standard for radio equipment and services;Part 7: Specific
conditions for mobile and portable radio and ancillary equipment
of digital cellular radio telecommunications systems (GSM and DCS)

ETSI EN 300 440-1 V1.6.1 (2010-08). Electromagnetic compatibility
and Radio spectrum Matters (ERM);Short range devices;Radio
equipment to be used in the

1 GHz to 40 GHz frequency range;Part 1: Technical characteristics
and test methods

ETSI EN 300 440-2 V1.4.1 (2010-08). Electromagnetic compatibility
and Radio spectrum Matters (ERM);Short range devices;Radio
equipment to be used in the

1 GHz to 40 GHz frequency range;Part 2: Harmonized EN covering
the essential requirements of article 3.2 of the R&TTE Directive

Bezpieczefistwo uzytkowania - art. 3.1a PN-EN 60950-1:2007. Urzadzenie techniki informatycznej.
Safety Bezpieczeristwo. Czes¢ 1: Wymagania podstawowe.

Procedure certyfikacji przeprowadzono w nastepujgcej jednostce notyfikowanej:

Numer jednostki notyfikowanej

Notified Body number

Nazwa i adres
Name and adress

Ce1471

Data
Date

14.02.2014

The following Notified Body has been consulted in the Conformity Assessment procedure:

1471

Laboratorium Badan Urzadzen Telekomunikacyjnych
Instytut kacznosci - PIB, 04-894 Warszawa,
ul. Szachowa 1

Oznaczenie dokumentu: NEP/14/02/2012
Document reference no.

Dawid Nowicki
Osoba odpowiedzialna
Name of responsible person

Czlonek Zarzadu
Stanowisko
Position

sign




